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Coffee Water Filter
Model: AS-CF040
Replacement for Jura® White

Water Filter - Wasserfilter - Waterfilter
Filtro Acqua « Filtr Do Wody - Filtre A Eau

e

.

Filtration Capacity: 100L
In accordance with EN 17093,
Average Chlorine reduction 80%

Installation instructions

Cartouche filtrante de rechange pour cafetiére
compatible avec Jura® White

Important

La a été congue pour offrir au client une cartouche de rechange de tres
grande qualité, pouvant étre utilisée pour les cafetieres ainsi que pour
les autres appareils utilisant le systeme de filtration Jura White.

Préparation de la cartouche

Lavez- vous soigneusement les mains avant de
toucher le filtre.

Enlevez la cartouche de son emballage. Celui-ci
est totalement recyclable et peut étre déposé
avec les autres déchets ménagers en plastique.
Utilisez un récipient propre et remplissez-le d'eau
fraiche. Plongez- y la cartouche et secouez- la
afin d'évacuer |'air du filtre.

Mise en place de la cartouche

Enlevez le réservoir d'eau de la cafetiére et videz
toute I'eau restante.

La cartouche existante peut étre maintenue avec
un écarteur et un clip de fixation.

Soulevez |'écarteur de la cartouche du dessus du
filtre.

Faites glisser minutieusement le clip de fixation
de son encoche et il devrait se détacher de la
cartouche.

Soulevez |'écarteur de la cartouche du dessus du
filtre.

Le filtre usagé peut étre soulevé vers le haut
depuis le fond du réservoir.

Jetez I'ancien filtre.

Si nécessaire, prenez le clip de fixation, et placez-
le sur la pointe au-dessus de I'écarteur et
appuyez doucement. Inclinez Iégérement la
cartouche, placez le clip de fixation dans les
encoches de verrouillage au-dessus du réservoir
puis redressez la cartouche jusqu'a ce qu'elle soit
fermement mise en place.

Rincage et préparation

Remplissez le réservoir avec de I'eau fraiche et propre.

Repositionnez le réservoir d'eau dans la cafetiere.*

Rincez le filtre, soit en suivant les instructions de ringage de votre
cafetiére*, OU pour les machines qui n'ont pas cette fonctionnalité, en
faisant couler de « I'eau chaude uniquement » (sans y mettre de café)
lors du premier cycle de réservoir d'eau.

*Reportez- vous aux instructions du fabricant si nécessaire.

Entretien

Inspectez visuellement et de maniére réguliere le réservoir d'eau.
Assurez-vous que la cartouche soit bien mise en place et que la filtration
fonctionne correctement.

Procédez au remplacement la cartouche toutes ou toutes les T00L. Si
vous n'avez pas utilisé votre machine pendant plus de deux semaines
(par exemple, lors de vos vacances), nous vous conseillons vivement de
remplacer le filtre avant d'utiliser a nouveau votre machine.

Mise en garde - Avant de procéder au détartrage de I'appareil,
assurez- vous toujours que les cartouches soient enlevées.

Made in China [22T0E

Coffee filter replacement for Jura® White

Important

The filter was created to become a premium quality alternative for
customers who are seeking for a replacement cartridge to be used
with coffee makers and other devices employing the Jura White
filtering system.

Cartridge preparation

Clean your hands carefully before touching the
filter.

Pull out the cartridge from the plastic wrapper.
This enclosure can be recycled along with most
other recyclable plastics.

Fill a clean bowl with fresh cold water, sink the
cartridge under the surface and shake it so that
any trapped air inside it is released.

Install the cartridge

Dislodge the water reservoir from the coffee
maker and dump any leftover water.

There is a chance that the old cartridge is fitted
in place with a spacer and a sprung retaining
clip.

Remove the spacer from the filter's top and
keep it on the side, as it will be required for the
new filter. Slowly move the clip out of its
trench; it should simply rise away from the filter.
Now pull the old cartridge upwards from the
reservoir's bottom. It can be safely disposed of.
With the new cartridge in hand, connect the
spacer to the top and then install the cartridge
straight into the reservoir. Make sure that the
cartridge's frame is inserted tightly inside the
filter's mount.

Assuming there is a retaining spring, put it over
the spike on the spacer's upper side and
carefully press down. Slightly angle the filter and search for the
retaining clip in the locking trenches at the reservoir's upper side.
After you find them, level the filter up to seal it tightly in place.

Rinsing and preparation

Fill the reservoir with fresh, cold water.

Re-install the water reservoir into the coffee maker* and flush the filter.
If your model supports the cartridge change/flush function, you can
use it now. Otherwise, channel the first full reservoir of water through
the filter as “hot water only’, without adding coffee.

*Read the manufacturer's manual when needed.

Care & maintenance

Regularly check the water reservoir to make sure that the cartridge is
firmly in place and the filtering process is working seamlessly.
Cartridge replacement should take place after 100L of use. If the
coffee machine remains unused for more than 15 days, for example
while you are out on vacation, it is recommended to change the filter
before using it again.

Warning: Always remove cartridge prior to
descaling the machine

Filtro di ricambio per macchine da caffé compatibili con
Jura® White

Importante

Il filtro & stato creato per off rire ai clienti una cartuccia di ricambio di
alta qualita compatibile con le macchine da caffe e gli altri
elettrodomestici che utilizzano il sistema di filtraggio Jura White.

Come preparare la cartuccia

Lavarsi le mani prima di maneggiare il filtro.
Rimuovere il filtro dal sacchetto di plastica
(Iimballaggio é riciclabile e puo essere smaltito
insieme agli altri materiali plastici per la casa).
Riempire una ciotola pulita con acqua fredda ed
immergervi la cartuccia; scuotere delicatamente il

filtro per liberare I'aria intrappolata al suo interno.
La cartuccia & pronta per essere installata.
Come installare la cartuccia

Rimuovere il serbatoio dell'acqua dalla macchina
ed eliminare 'acqua residua, se presente.

La cartuccia gia presente nella macchina da caffe
potrebbe essere tenuta in posizione grazie ad un
distanziatore e ad un fermaglio di fissaggio.

Sollevare quindi il distanziatore dalla parte

superiore del filtro senza gettarlo poiché servira

per l'installazione del nuovo filtro. Rimuovere con

delicatezza il fermaglio di fissaggio dalla

scanalatura (dovrebbe uscire con facilita dalla

cartuccia).

Sollevare il vecchio filtro tirandolo verso I'alto dal

fondo del serbatoio, poi gettarlo via.

Prendere il filtro nuovo fissando il distanziatore

sulla parte superiore e inserire il filtro e il

distanziatore dentro il serbatoio, assicurandosi che

la base della cartuccia entri facilmente nel proprio

supporto.

Se risultasse necessario, posizionare la molla di

fissaggio sulla punta nella parte superiore del distanziatore; spingere con
delicatezza verso il basso. Inclinare la cartuccia e posizionare il fermaglio

difissaggio nelle scanalature che sono presenti nella parte superiore del

serbatoio dell'acqua. Raddrizzare poila cartuccia per fissarla saldamente.

Preparazione per l'uso dopo l'inserimento

Riempire il serbatoio con acqua pulita e fredda e rimontarlo poi nella
macchina.

Utilizzare la procedura di risciacquo della macchina per risciacquare il
filtro. Se la macchina del caffe non presenta questa opzione, risciacquare
il filtro erogando solo acqua calda nella macchina, senza utilizzare caffe.
*Si prega di fare riferimento alle istruzioni del produttore per rimuovere
e reinserire il serbatoio.

Consigli di manutenzione

Si consiglia di sostituire la cartuccia ogni 100L. Se la macchina non e
stata utilizzata per un periodo di due settimane, si consiglia di sostituire
il filtro prima dell'uso.

Controllare regolarmente che la cartuccia rimanga ben salda nel
serbatoio per consentire le migliori prestazioni.

At i Ri pre la cartuccia prima della
decalcificazione dell'apparecchio

Ersatzkartusche fiir Kaffeemaschinen mit
Jura® White-Filterkartusche

Wichtig

Die Kartusche ist eine leistung sstarke und preiswerte Ersatzkartusche
hochster Qualitat fiir Kaffeemaschinen und andere Gerite, die das Jura
White-Filtersystem nutzen.

Vorbereiten der kartusche

Waschen Sie vor dem Umgang mit der
Filterkartusche griindlich Ihre Hande

Nehmen Sie die Kartusche aus dem Polybeutel. Die
Verpackung ist recycelbar und kann zusammen
mit den meisten anderen Kunststoffarten im
Haushaltsmull entsorgt werden.

Fullen Sie eine Schiissel mit frischem, kaltem

Wasser. Tauchen Sie anschlieBend die Kartusche
hinein und schutteln Sie diese, um die im Filter
eingeschlossene Luft freizusetzen.

Einsetzen der kartusche

Nehmen Sie den Wassertank aus der Kaffeemaschine
und entsorgen Sie das restliche Wasser.
MOGLICHERWEISE wird die vorhandene Kartusche
von einem Abstandshalter und einer Klemmfeder in

Position gehalten.
Entfernen Sie den Abstandshalter von der Kartusche.
Schieben Sie die Klemmfeder vorsichtig aus der
Aussparung, woraufhin sie sich einfach von der
Kartusche Iosen sollte.
Die alte Filterkartusche lasst sich entfernen, indem
Sie diese vom Boden des Wassertanks aus gerade
nach oben ziehen.
Entsorgen Sie anschlieBend den alten Filter.
Nehmen Sie die neue Kartusche, bringen Sie den
Abstandshalter am oberen Ende des Filters an und
setzen Sie ihn vorsichtig wieder in den Wassertank
ein. Sorgen Sie dafiir, dass der Filter passgenau in der
Kartuschenhalterung sitzt.
Nehmen Sie nun die Klemmfeder (falls vorhanden)
und platzieren Sie diese Gber der Spitze auf der
Oberseite des Abstandshalters. Driicken Sie die Klemmfeder anschlieBend
vorsichtig nach unten. Winkeln Sie die Filterkartusche leicht an und fixieren
Sie die Klemmfeder in der Arretierung oben im Tank. Bringen Sie die
Kartusche anschlieBend wieder in aufrechte Position, bis sie fest einrastet.
Spiilen und vorbereiten
Fillen Sie den Wassertank mit sauberem, kaltem Wasser.
Setzen Sie den Tank wieder in die Kaffeemaschine ein.*
Spulen Sie die Filterkartusche, indem Sie das Kartusche nwechsel
programm/Spiilvorgang Ihrer Kaffeemaschine* durchfiihren, ODER, fiir
Maschinen ohne diese Funktion, den kompletten ersten Tank,nur als
heiles Wasser" durchlaufen lassen (ohne die Verwendung von Kaffee).
*Sehen Sie gegebenenfalls in den Herstellerangaben nach.
Wartung
Uberpriifen Sie regelmaBig den Wassertank und sehen Sie nach, ob die
Kartusche noch immer richtig eingesetzt ist, um sicherzustellen, dass das
Wasser nach wie vor effektiv gefiltert wird.
Tauschen Sie die Kartusche alle 100L aus. Sollte die Kaffeemaschine langer
als 2 Wochen nicht verwendet werden (beispielsweise wahrend eines
Urlaubs), empfehlen wir, die Filterkartusche vor erneuter Verwendung der
Maschine zu ersetzen.

Warnung: Achten sie immer darauf, die kartusche vor

dem entkalken zu entfernen.

Filtr do ekspresu do kawy, zamiennik Jura® White

Wazne

Whkiad filtra zostat opracowany tak aby zaoferowa¢ klientom wysokiej
jakosci zamiennik wktadu filtra do ekspresow do kawy iinnych
urzadzer wykorzystujacych system filtrowania Jura White.

Przygotowanie wkiadu filtra

Zanim przystapisz do czynnosci zwigzanych z
obstuga filtra, dokfadnie umyj rece.

Kazdy filtr jest umieszczony w opakowaniu
foliowym, ktére nalezy usungc. Opakowanie to
podlega recyklingowi i moze by¢ wyrzucane z
reszta domowych odpadéw plastikowych.
Zanurz wkiad filtra w pojemniku wypetnionym
$wieza, zimng wodg, nastepnie wstrzasnij filtr w
celu usuniecia znajdujacych sie w filtrze
pecherzykdw po wietrza.

Montaz wktadu filtra

Wyjmij zbiornik wody z ekspresu, poczym wylej z
niego pozostate w nim resztki wody.
Dotychczasowy wkiad filtra moze by¢
umocowany za pomoca podktadki dystansowej
ktora taczacej gore filtra z gdrna czesdcia zbiornika.
Usur podktadke dystansowa wkfadu filtra z

gornej jego czesci, i odtdz ja na bok, bedzie ona

potrzebna podczas montazu nowego filtra.

Nastepnie usun stary filtr zdna zbiornika prosto

do gory.

Stary filtr wyrzu¢ do kosza.

Zainstaluj nowy filtr, umies¢ podktadke

dystansowa na gorze filtra (jesli to mozliwe), i

delikatnie wiéz go do zbiornika razem z

podkfadka dystansowa.

Uchwyt w zbiorniku ma ksztatt szesciokata, nalezy

upewnic sie, ze szesciokatny wlot filtra jest do

niego dokfadnie dopasowany i filtr jest do niego

catkowicie docisniety.

Zamknij lub zamocuj pokrywe zbiornika, upewnij sie, ze gdrna czesc¢
podktadki dystansowej (jesli taka wystepuje) pasuje prawidtowo do
rowka w pokrywie zbiornika wody i przytrzymuije filtr na miejscu.
Plukanie i przygotowanie

Napetnij zbiornik zimna, czysta woda.

Zamiesc zbiornik wody w ekspresie do kawy*.

Uruchamiajac w ekspresie do kawy* procedure wymiany/ptukania filtra,
przektucz filtr, w przypadku urzadzen bez tej funkcji, poprzez zuzycie
jednego catego zbiornika wody jako,sama goraca woda" (bez kawy).
*Jedli to konieczne sprawdz instrukcje producenta.

Konserwacja

Zaleca sig czasami sprawdzanie zbiornika wody, w celu upewnienia sie
Ze wkiad filtra pozostaje odpowienio zamocowany, a filtracja przebiega
prawidfowo.

Wkiad filtra nalezy wymienia¢ co 100L. Jesli ekspres nie byt uzywany
dtuzej niz dwa tygodnie (np. podczas urlopu) zaleca sie wymiane filtra
przed ponownym uzyciem ekspresu.

Ostrzezenie: Przed odkamieniani ksp
nalezy upewnic¢ sie, ze wkiad filtra jest usuniety.

317mm

219mm

Recambio de filtro de café para Jura® White

Importante

El fue creado para convertir se en una alternativa de calidad premium
para los clientes que buscan un cartucho de reemplazo para ser
utilizado en cafeteras y otros dispositivos que utilizan el sistema de
filtracion Jura White.

Preparacion del cartucho

Lavese las manos cuidadosamente antes de
tocar el filtro.

Saque el cartucho de la envoltura de plastico.
Este precinto se puede reciclar junto con la
mayoria de otros plasticos.

Llenar un recipiente limpio con agua fria,

introducir el cartucho en el agua y agitar de
forma que el aire atrapado en su interior se libere.
Instalacion del cartucho

Extraer el depdsito de agua de la cafetera y vaciar
el agua restante.

Es posible que en el cartucho viejo tenga un
espaciador entre la parte superior del filtro y la
parte superior del deposito.

Retire el separador de la parte superior del filtro y

manténgalo cerca, ya que serd necesario para el

filtro nuevo. Mueva el clip lentamente de su

ranura; Simplemente debe levantarse del filtro.

A continuacion, tire del cartucho viejo hacia arriba

desde la parte inferior del deposito. Puede ser

desechado de forma segura.

Con el cartucho nuevo en la mano, conectar el

espaciador al principio y luego colocar el cartucho

dentro del depésito. Asegurese de que el marco

del cartucho se encaja firmemente en el interior

de la montura del filtro.

Suponiendo que hay un muelle de retencion,

pongalo sobre la espiga en la parte superior de los

separadores y con cuidado presione hacia abajo.

Incline un poco el filtro y busque la posicion para que el clip de retencién
entre en la ranura de bloqueo en el lado superior del depésito. Una vez
que encajen, nivelar el filtro hasta que cierre firmemente en su lugar.
Enjuague y preparacion

Llenar el depdsito con agua fresca y fria.

Vuelva a colocar el depdsito de agua en la maquina de café* lave el
filtro. Si sumodelo tiene la funcion de cambio de cartucho, se puede
utilizar ahora. De lo contrario, haga pasar el primer depésito lleno de
agua a través del filtro "sélo con agua caliente”, sin agregar café.

*Lea el manual del fabricante cuando sea necesario.

Cuidados y mantenimiento

Compruebe regularmente el deposito de agua para asegurarse de que
el cartucho esta colocado firmemente en su lugar y que el proceso de
filtracion esta funcionando sin problemas.

Sustituir el cartucho después de 100L de uso.

Sila maquina de café permanece inactiva durante méas de 15 dias, por
ejemplo, mientras usted estd de vacaciones, se recomienda cambiar el
filtro antes de volver a utilizarla.

Advertencia: Retirar los cartuchos antes de
descalcificar la maquina

Nahrada kavového filtru pro "Jura® White"

Dulezité

Je produkt, ktery byl vytvoren pro to, aby se stal alternativou té nejvyssi
kvality pro zékazniky, kteff hledaji nahradni zasobnik k pouziti v
kavovarech a jinych produktech, které pouzivaji filtracnf systém Jura White.

Pfiprava zasobniku

Pred tim, nez se filtru dotknete, si pofadné
umyjte ruce.

Vytahnéte zasobnik z plastového obalu. Tento
obal mize byt, stejné jako vétsina dalsich
plastovych komponentd, recyklovén.

Naplnte ¢istou misu studenou vodou, ponorte

zasobnik pod hladinu a pofddné s nim zatfepejte.
Je nutné, aby se ze zasobniku dostal viechen
vzduch, ktery se v ném mohl nahromadit.
Instalace zasobniku

Vyjméte zasobnik na vodu z kdvovaru a vylijte z
néj viechnu vodu.

Je mozné, ze je stary zdsobnik podpiran
rozpérkou, kterd vypliiuje misto mezi hornf ¢asti

z&sobniku na vodu a filtrem.

Vyjméte rozpérku a odlozte ji na bezpe¢né misto,
budete ji jesté potiebovat pfi instalaci nového
filtru.

Nyni vyjméte stary zdsobnik smérem nahoru.
Nyni opét pripojte rozpérku (pokud néjakou
méte) a vlozte novy zasobnik. Ujistéte se, ze rdm
zasobniku presné kopirujte ram filtru, takze se k
sobé mohou pfipojit.

Pokud mé vas model pfidrzovaci pruzinu,
natahnéte ji pres hrot na pravé hornf strané

rozpérky a jemné ji stlacte. Nyni filtr lehce

naklorite a najdéte pfichytku na horni strané

zasobniku na vodu. Poté co je najdete, ujistéte se,

Ze vlozeny filtr sedi presné.

Oplachovani a pfiprava

Zasobnik na vodu naplrite ¢istou, studenou vodou.

Zasobnik na vodu opétovné vlozte do kdvovaru.*

Oplachnéte filtr. Pokud va$ model podporuje funkci procisténi filtru,
pouzijte ji. Pokud V&3 model takovou funkci nema, sta¢i nechat véechnu
napusténou vodu protéci filtrem ve funkci "pouze horka voda', aniz
byste pfidali kdvu.

*Pokud je potieba, prectéte si instrukce od vyrobce.

Udrzba

Pravidelné kontrolujte zésobnik na vodu. Ujistéte se pfi kazdé kontrole, ze
vie sedi tak, jak ma.

Zé&sobnik byste méli vymeénit po 100L pouZiti.

Pokud se kdvovar nevyuziva po dobu delsi nez 15 dn(, napfiklad pokud
jste na dovolené, doporucuje se po ndvratu pred dalsim pouzitim
vymeénit filtr.

ani: Pred odva o TRE)
odstrarite zasobniky

Szlirépatron Jura® White helyettesitésére

Fontos!

Az arra lett tervezve, hogy cs icsminéségui cserepatronként
hasznalhaté legyen olyan kavégépeknél és egyéb eszkozoknél,
amelyekbe a Jura White sz(irérendszer lett beépitve.

A patron el6készitése

Miel6tt kézbe venné a patront, alaposan
mosson kezet.

Vegye ki a patront a mdanyag tasakbdl. Ez a
csomagolds Ujrahasznosithato, és a haztartasi
mUanyag hulladékokkal egyutt kidobhato.
Meritse a patront friss, hideg vizzel feltoltott

edénybe, majd rdzza meg, hogy kieressze a
sz(ir6be beszorult levegét.

A patron régzitése

Vegye ki a viztartalyt a kdvégépbdl, és ontse ki a
maradék vizet.

LEHETSEGES, hogy a meglévé sz(irépatront
alatét és rugds tartokapocs rogziti a helyén.
Emelje fel a szlirépatron alatétjét a sz(iré

tetejérdl. Ovatosan csUsztassa ki a tartokapcsot

a hornyéabol. Ezutéan kénnyedén el kell vélnia a

szUirépatronrol.

Emelje fel a szlirépatron alatétjét a sz(iré

tetejérdl. A régi sz(r6t most mér fel lehet emelni

a viztartély aljarol.

Dobja el a régi sz(irét.

Vegye kézbe az Uj sz(irét, tegye fel az altétet a

tetejére (ha van ilyen), majd helyezze be az (j

sz(ir6patront imméaron az alatéttel egy(tt a

tartalyba Ugy, hogy a sz(ir6patron biztosan

illeszkedjen a foglalatba.

Fogja meg a tartdkapcsot (ha van ilyen),

helyezze az aldtét tetején lévé tlre, majd

finoman nyomja le. Dontse meg kissé a patront, tegye be a
tartokapcsot a tartély tetején talalhato rogzitéhornyokba, majd
egyenesitse ki a sztirépatront, hogy az szorosan rogziljon a helyén.

Atoblités és el6készités

Toltse fel a viztartalyt tiszta, hideg vizzel.

lllessze vissza a viztartalyt a kdvégépbe*

Oblitse 4t a sz(ir6t a kdvégépe* sz(répatroncsere/6blitési programja
szerint, VAGY az ilyen funkciéval nem rendelkezé gépek esetében az elsé
tartalyfeltoltés csak forrd vizes" (kavé nélkili) adagolaséaval.

*Szlkség esetén olvassa el a gyartd utasitasait.

Karbantartas

Szemrevételezéssel rendszeresen ellendrizze a viztartalyt, hogy a
sz(ir6patron megfeleléen rogzitve helyezkedik-e el, és a sztirés
hatékonyan mikodik-e.

A szlrépatront 100Lcserélje attol figgden.

Ha a gépet tobb mint két hétig nem hasznaljak (pl. elutaznak nyaralni),
javasolt lecserélni a szlir6t az Ujrainditas el6tt.

Figyelem! Mindig tavolitsa el a szlir6patront, miel6tt
vizkémentesiti a késziiléket

Kavos filtro pakeitimo kaseté, Jura® White” jrenginiams

Svarbu

Buvo sukurtos tam, kad ta pty auksciausios kokybeés alternatyva
klientams, kurie iesko kuo pakeisti kasetes kavos aparatuose ir kituose
irenginiuose, naudojanciuose Jura White" filtravimo sistema.

Kasetés paruosimas

Kruopsciai nusiplaukite rankas pries liesdami filtra.
ISimkite kasete i3 plastikinés pakuoteés. Ji gali bati
perdirbta kartu su daugeliu kity perdirbamy
plastiko gaminiy.

Pripildykite svary dubenél] svariu 3altu vandeniu,
jame panardinkite kasete ir papurtykite, kad baty
isleistas bet koks viduje uzsilikes oras.

Kasetés jdéjimas

I$imkite vandens rezervuarg i$ kavos aparato ir
ispilkite vandens likucius.

Yra tikimybé, kad senoji kaseté yra pritvirtinta su
tarpine ir spyruokline kabe.

Nuimkite tarpine nuo filtro virsaus ir atidékite j
3alj, nes jos reikés naujam filtrui. Létai isimkite
kabe i jos laikiklio. Ji turéty tiesiog pakilti nuo
filtro.

Dabar isSimkite sengja kasete i$ rezervuaro dugno
patraukdami jq aukstyn. Jg galima saugiai iSmesti.
Laikydami nauja kasete rankoje, ant jos virsaus
uzdékite tarpine, o tada jdékite kasete tiesiai j
rezervuara. |sitikinkite, kad kasetés rémas tvirtai
laikosi filtro vietoje.

Jeigu yra laikancioji spyruoklé, uzdékite jq ant
smaigo, esancio tarpinés virsutinéje dalyje, ir
atsargiai paspauskite. Siek tiek palenkite filtrg ir
paieskokite laikanciosios kabés tvirtinimo
grioveliuose rezervuaro virsutinéje dalyje.

Jas rade, islyginkite filtra, kad jis tvirtai laikytysi
savo vietoje.

Plovimas ir paruosimas

Pripildykite rezervuarg gélu, 3altu vandeniu.

|dékite vandens rezervuarg atgal j kavos aparatg*.

Praplaukite filtra. Jeigu jasy modelis palaiko kasetés
pakeitimo/isplovimo funkcija, dabar galite ja pasinaudoti. Kitu atveju,
praleiskite visa, vandens rezervuare esantj, vanden; pro filtrg, pasirinke
funkcija, tik karstas vanduo®, nedédami kavos.

*Jei reikia, skaitykite gamintojo vartotojo instrukcija.

Priezidra ir techninis aptarnavimas

Reguliariai tikrinkite vandens rezervuarg, kad jsitikintuméte, jog kaseté
tvirtai laikosi savo vietoje, o filtravimo procesas veikia sklandziai.
Zéasobnik by ste mali vymenit po kazdych 100L pouZitie. Jeigu kavos
aparatas buvo nenaudojamas ilgiau kaip 15 dieny, pavyzdziui, jums
atostogaujant, rekomenduojama pries tolimesnj naudojimg pakeisti
filtra.

Ispéjimas: Pries atlikdami aparato
nukalkinima visada isimkite kasetes

Koffiefilter ter vervanging van Jura® White

Belangrijk

Filterpatroon is ontworpen om consumenten, die gebruik maken van
koffiemachines en andere apparaten die het Jura White filtersysteem
hebben, een ander filterpatroon van topkwaliteit aan te bieden.

Voorbereiden van het filterpatroon

Was uw handen grondig voordat u aan de ‘
behandeling van de filter begint. A
Verwijder de filter uit de plasticzak, deze "\\
verpakking is recyclebaar en kunt u afvoeren “®
zoals de gewoonlijke huishoudelijke plastic.

Gebruik een schone kom gevuld met schoon

en koud water, dompel de filter onder en schud
opgesloten lucht uit de filter.

Plaats het filterpatroon

Verwijder het reservoir uit de koffiemachine en
giet het overgebleven water weg.

Het kan zijn dat de bestaande filter op zijn plek
wordt gehouden met behulp van een vulring en
een borgclip. Til de ring op aan de bovenkant de
filter. Schuif voorzichtig de borgclip uit de gleuf,
zodat de clip loskomt van het filterpatroon. Til
de vulring op aan de bovenkant de filter en
Plaats deze aan éém zijde.

Vanuit de bodem van het waterreservoir, kunt u
de filter recht omhoog trekken.

Verwijder de oude filter.

Pak de nieuwe filter, plaats de vulring erop en
schuif de filter en de vulring samen voorzichtig
terug in het reservoir. Zorg ervoor dat de bodem
van het filterpatroon goed over de
patroonhouder past.

Neem indien nodig de borgveer, plaats hem
over de pin aan de bovenkant van de vulring en
druk hem

zachtjes naar beneden. Klik het filter lichtjes, plaats de borgclip in de
gleuven op de bovenkant van het reservoir en zet het filterpatroon
rechtop om hem stevig op zijn plaats te bevestigen.

Spoelen en voorbereiden

Vul het waterreservoir met schoon en koud water.

Plaats het waterreservoir terug in de koffiemachine*.

Spoel de filter, dit kunt u doen door de wijzigen/spoel optie op de
koffiemachine te gebruiken of door de machine door te spoelen met
een waterreservoir met enkel 'heet water' (zonder koffie), als uw
koffiemachine geen wijzig/spoeloptie heeft.

*Zie de instructie van de fabrikant waar nodig.

Onderhoud

Inspecteer het waterreservoir regelmatig om ervoor te zorgen dat de
filter goed in de koffiemachine zit en de filtratie effectief werkt. Vervang
de filter om de 100L.

Indien u de koffiemachine voor een periode van meer dan twee weken
(zoals vakantie) niet gebruikt, raden wij aan dat u de filter vervangt
voordat u de machine weer gebruikt.

SOF 2

Waarschuwing Zorg er altijd voor dat de filters worden
verwijderd voordat er sprake is van ontkalking.

Nahrada kavového filtru pre "Jura® White"

Dolezité

Je produkt, ktory bol vytvoreny pre to, aby sa stal alternativou tej
najvyssej kvality pre zékaznikov, ktorf hladaju nahradny zésobnik na
pouzitie v kdvovaroch a inych produktoch, ktoré pouzivaju filtratny
systém Jura White.

Priprava zasobnika

Pred tym, neZ sa filtra dotknete, si poriadne umyte ruky.
Vytiahnite zasobnik z plastového obalu. Tento obal
moze byt, rovnako ako vécsina dalsich plastovych
komponentov, recyklovany.

Naplrite ¢istou misu studenou vodou, ponorte
zésobnik pod hladinu a poriadne s nim zatrepte. Je
nutné, aby sa zo zasobnika dostal vietok vzduch, ktory
sa v iom mohol nahromadit.

Instalacia zasobnika

Vyberte zasobnik na vodu z kévovaru a vylejte z neho
vsetku vodu.

Je mozné, ze je stary zasobnik podopierany
rozpérkou, ktoré vyplia miesto medzi hornou ¢astou
zésobnika na vodu a filtrom.

Vyberte rozperu a odlozte ju na bezpecné miesto,
budete ju este potrebovat pri instalacii nového filtra.
Teraz vyberte stary zasobnik smerom nahor.

Teraz opat pripojte podlozky (ak nejakd méate) a viozte
novy zasobnik. Uistite sa, ze rdm zasobnika presne
kopirujte ram filtra, takze sa k sebe mozu pripojit.

Ak mé vas model pridrziavacie pruzinu, natiahnite ju
cez hrot na pravej homnej strane rozpery a jemne ju
stlacte. Teraz filter zlahka naklonte a njdite prichytku
na hornej strane zésobnika na vodu. Potom ¢o je
najdete, uistite sa, Ze vlozZeny filter sedi presne.

Oplachovanie a priprava

Z&sobnik na vodu naplrite ¢istou, studenou vodou.

Zésobnik na vodu opatovne viozte do kévovaru*,

Oplachnite filter. Ak vas model podporuje funkciu precistenie filtra, pouZite ju.
Ak Vas model takuto fukciu nema, staci nechat vietku vodu pretiect filtrom
vo funkdii "iba hortica voda', bez toho aby ste pridali kavu.

*Ak je potreba, precitajte si instrukcie od vyrobca

Udrzba

Pravidelne kontrolujte zésobnik na vodu. Uistite sa pri kazdej kontrole,
Ze vietko sedi tak ako mé.

Zéasobnik by ste mali vymenit po kazdych 100L pouZitie. Ak sa kdvovar
nevyuziva po dobu dlhsiu ako 15 dni, napriklad ak ste na dovolenke,
odporuica sa po navrate pred dalsim pouzitim vymenit filter.

Var ie: Pred odvapnénim ka u vzdy
odstrante zasobniky
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